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PROLOGO

Considerando que la forma de lograr una castellanizaci6n

más efectiva, racional y rápida es enseñar a leer y a escribir

en la lengua materna, la Secretaria de Ed.ucaci6n Pública ela­

boró esta CARTilLA TOTONACA.

El material didáctico para la iniciación de la enseñanza con-·

siste en "Hablamos Español", esta Cartilla y el Cuaderno de

Trabajo. En la elaboración de esta Cartilla se tomó en cuenta

el orden de las lecciones basado en la frecuencia del uso y la

forma de las letras, procurando selecci a ccnsonantes muy

distintas en cada lección para facilitar c. rec nocimiento de

cada una. Se escogi6 un vocabulario funcional, a fin de dar­

le al alumno el concepto concreto y correcto de que la lectura

no es un ejercicio mecánico. Es menester que el Cuaderno de

Trabajo sea utilizado juntamente con esta Cartilla porque los

ejercicios, de los dos se complementan en cada lecci6n.
/

Tarito en la elaboraci6n de la presente Cartilla" como. en la

del Cuaderno de Trabajo, se tom6 en cuenta. el principio peda­

gógico universal de que cada elemento nuevo se aprende mejor

si lo desconocido se enseña en relaci6n con lo conocido.

Según este principio, se introducen los �í.'T1b91ºs del Español

que no existen en Ia lengua indígena al final de la cartilla, y

se hace un especial hincapié en la ortogratïa de la lengua
nacional.

.
Para facilitar la labor encomendada a los maestros, y para

que la enseñanza de la lectura- escritura I sea simultanea en

ambos idiomas, se modificó el alfabeto recomendado por· los

técnicos para escribir los idiomas indígenas, utilizando pre­

ferentemente los mismos s(mbolos con que se representa Ja

lengua nacional. El ind(gena, al aprender a leer en su propio
idioma, lo hace simultáneamente en la lengua nacional, con la

diferencia de que la lectura en el idioma materno es inteli­

gible y la otra todavía no.

la castellanizaci6n oral, por medio de "Hablamos Español",
iniciada desde el primer dCa de clases, completa el proceso del

aprendizaje inicial ..

La Secretaría de Educaci6n Pública agradece ampliamente
al Instituto lingüístico de Verano la valiosa y eficaz ayuda que

e ha roporcionado.
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la bandera es un símbolo que representa a le República Mexicana.
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LAS SENALES QUE VEMOS y �NTENDEMOS

Al maestro: Las ilustraciones de las pägtnâs 1 y 3 son muy
importantès para que los alumnos se den cuenta del valor de

" [os signos escritos. Haga que se fijen en" ellas y las entienden.
Expl(quelas en su" propio idioma, abarc�ndo los siguientes
puntos: __

1. La bandera es un sûnbolo que representa a México.
Cada païs en todo el munde tiene su propia bandera. Noso­
tros podemos reconocer la nuestra entre todas las demás
banderas porque la nuestra tiene los tres colores: verde,
blanco -y rojo y también tiene el Escudo Nacional en medio .

. 2. Estamos en la regi6n Totonaca. Lo sabemos por los
voladores Totonacos .que hemos visto en nuestras fiestas.

Reconocemos, entonces, nuestra bandera por su aparien­
e él a léi;i egrenes por io que les es ea racterïstlco.

2
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Decir qué representa cada figura.

I

-
,

4

¿Qué está arriba en este dibujo? ¿Qué está abajo? ¿Qué está atrás?
¿Qué está adelante? ¿Qué está a la derecha? ¿Qué está a la izquierda?\

5
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Que el alumno distinga las figuras grandes de las 'chicas.
6

Benito Juárez José Marra Morelos

7

/

Beni o ßueno Mana Martínez JoséJuárez

Que el alum no se dé cuenta de que cada quien tiene su nombre y

apellido para identificarse.



T más

- Timoteo

Teresa

-
.

tabla-

'.

taza

teja

Que el maestro explique que se usan letras grandes para principiar la escritura
de nombres de personas y sólo letras chicas en la escritura de nombres de objetos.
(Vea las páginas 8 y 9 del Cuaderno de Trabajo.)

8

,

(Yea la página 10 del Cuaderno de Trcbojo.]
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(Vea las póginas del 11 al 1,3 del Cuaderno de Trabajo.)

10
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•
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•
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•

I

a e
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¡Vea las póginas del 14 al 16 del Cuaderno de Trcbojo.]
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secgna
e

•

I

chihuix e

sec na

0 �
,

toro
..

u ,o

ou .

torolucut

•

I u'

0 chihuix lu ut

a e

pacgan secgnaa
�

-

oa
toropacgan

(Vea la página 17 del Cuaderno de Trabajo.) .

12 13

{Vea ia página 18 del Cuaderno de Trobojo.)



Jorge

Jorge

Margarita

(Vea la página 19 del Cuaderno de Trabajo.)

14

,Margarita

mima Jorge.

mima Margarita.

.

I
•

mi

u

mu

•

mi
.

mima

a

ma

(Vea la página 20 del Cuaderno de Trabajo.)

15

e

me

'o

mo



[ me ,.
•

mi
•

mima

Mima.

(Vea la página 21 del Cuaderno de Trabajo.)

16

cgaman�m� Jorge .

•

"

cgamanama_ Margarita.

cgamanama
,

I

Mima Jorge. Cgamanam� .

Mima Margarita.
Cgamanarna Jorge.

Ma Cgamanama Margarita.

Margarita
Mima

-

� � ¡Mul ¡Mel ¡ Mo I· Cgamanama

Veo lo página 22 del Cuaderno de Trabajo.)

17
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Mima chichi .
.

Cgamanarna chichi.

chi ..___

chichi

a

cha

•

I o

chi cho

(Vea la página 23 del Cuaderno de Trabajo.)

e

che

chichi

u

chu

chichi
t-.

ix chichi

ix chichi Jorge
. ix chichi Margarita

•

ima Jorge .

Mima ix chichi. Jorge,

ima Margarita.
�ima ix 'chichi Marg.arita.
Cgamanama ix chichi Margarita .

.

Veo lo página 24 del Cuaderno de Trabajo.)

19
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Cgamanama Jorge. '
.

• Ita rga rita.

Cgamanama . ix chichi . Jorge.
- ......

-
�

Cgamanáma ix chichi Margarita.

/

-

(Vea la página 25 del Cuaderno de Trabajo.)

20

Cgamanama Jorge.

Cgama ama ix chichi
--

Jorge.

'ea la página 26 del Cuaderno de Trabajo.)

21



Español

muchacho-

mamá.

muchacha

22

,
'

i rnamá.·

¡muchacho.

Mi muchacha.

.¡,

----I
r I

.-mamá

muchacho

muchacha

o lo página ')J del Cuaderno de Trabajo.)

23
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. Mima .huacax.

hua l..__�
°huacax

(Vea la página 28 del Cuaderno de Trabajo.)

_-

huacax

. huacax

ix huacax

"

a ix huacax Jorge.'

a ix chichi Jorge.

Ma

Mima

Cgamanáma

poglna 29 del Cuaderno de Trabajo.)

25
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hua
...___�

huama
secgna

.....

-

"' '

a ix huacax Jorge.

Ma ix chichi', Jorge. '

Cgamanama ix chichi Margarita.

,.

uama secgna Jorge.
uama secgna Margarita.

secgn�
huai

huamahuama
huacax•

huacaxIX

•

chichiIX .

[huai � ¡hue¡ ¡ huo I
fa página 31 del Cu�derno de Trabajo.)(Vea la página 30 del Cuaderno de Trabajo.)

26 27
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xihuit

ix huacax l
Ix huacax

. .,:'"
.

huama xihuit Jorge. huacax Jorge huama xihuit,
,

t

huarna xihuit .Margarita'. x huacax Margarita huama xihuit.
-,

.
.

. .

. -
.

•

..
. XI xihuit_

xihuit
huama

ma

� .. � . .� ..� cgamanama

r
•

.

(Vea la pógina 32 del Cuaderno de Trobojo.]
Jo póglna 33 del Cuaderno de Trabajo.)
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¥_ huarría
-··Huania

Cgarnanan a Jorge, _

Cgamanama '. Margarita.
-

rJla ix huacax Jorge.
Huama xihuit.

,

j Hui • jHuej
T

(Veo lo página 34 del Cuaderno de Trabajo.) .
. .

'_ ..
,

.

.
.. '.

o

_ .

\

._"__ J1I_
-......._._.. _-

-
�

- ...._

ua Jorge huama secgna.

ua Margarita huama secgna.

gamanarna ix chichi Margarita.'

o Ie '.

d Is pagInas e 35 01 36 del Cuaderno de Trabajo.)

31



tu. '

. taina
, �

¿tu\'" chu? - I hua tajna

¿Tu chu? Hua tajna,

�
..

.o.-wo ....

I •

•
..

. ,

Mima tajna.

ta
...___

tajna

(Vea la pógina 37 del Cuaderno de Trabajo.) '>_ •

·3

.

; - "

tajna

[�l

, .

I

¿ Tu chu huama hua tajna?
Hua tajna huama secgna..

1 Hua tajna I·

te

Te

·tu

Tu

ti

Ti

ta

Ta

(

(Vea la página 38 del Cuaderno de Trabajo.) ..
. ..

3

.
"

I secg�a I

to

To



•

mima
•

ta mima

H ua -Jorge,
-

ta
•

mima ix chichi.

HI Jorge ta cgarnanarna ix chichi.

.

f

tata
•

tata JorgeIX
•

'tata MargaritaIX
..

¿Ti mima?

Hua Jorge ta _.

• •

tata.mima ' IX
•

tajnaIX
-

Hua � àrgarita ta
• .

tata.
,,'

\ mima IX
, "

Hua Margarita ta mima ix tajna. I
•

.
'

(Vea la página 39 del Cuàderno de Trabajo.)·

34

I ¿Tu chu? I
a lo página 40 del Cuaderno de Trabajo.}

35
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¿Ti
r

f

¿ Ti ta
•

Jorge?mima
- -

Jorge ta
•

-

Hua mima-

-_
.

•

IX tata.

Afirmación
,

ix tata Jorge?

Huama xihuit.

Hua Jorge huama xihuit.

¿Tu -chu huama Margarita?

H ua Margarita huama secgna.

¿ Tu chu huama ix tajna Margarita?

Huama secgna ix tajna Margarita.

.
.

36

.,

u chu huama ix taina Margarita?
uama secgna ix tajna.

lo página 41 del Cuaderno de Trabajo.) .-
• I

37
"



Español

"

•

Tu tomate.

tomate

muchacho

muchacha

{Veo la página 42 del Cuaderno de Trabajo.)

38

•

tómate '

- -
.

-

-
......

-
....

----

machete
•

machetemi

tu machete

o las páginas del 43 01 49 del Cuaderno de Trabajo.)

,39

machete

"

Mi machete'.

Tu machete.



euxi '

¿Tu
.

chu huama tajna?
Hua ,tajna. huama

•

eux ..

cu
•

eux.

(Vea la página 50 del Cuaderno de Trabajo.)

40 ".

eu IL.--------,
cucarna

cucama

Cucama

Cucarna
•

eux. ix tata Jorge .

Cucama euxi Jorge.
Cucama cuxi· Margarita.

cu
'-----,

cucama

eo la pógina 51 del Cuaderno de Trabajo.)

41

cu
•

cuxi



axux

...-

...--

I

¿Tu chu
�

•

tata Jorge?cucama IX
.

Cucama axux.
I

axux ".

a
•

CUXI
axux

cucama
/

,

(Veo lo página 52 del Cuaderno de Trabajo.) .

.. .42

. ,

,..... -

l U chu. cucama Margar;ta?
Cucarna secgna..

, ...... --

¿Tu chu cucama Jorge?
Cucarna cuxi.

(Vea la página 53 del Cuaderno de Trabajo.)

•

.
./

I secgna I



quihui

r

quihui

•

q U I
I------r

quihui

(Vea la página 54 del Cuaderno de Trobojo.]

44 -

. \

-
-

¿Ti cucama ix
Ix tata, Jorge

quihui? .

. ,

cucama íx quihui.
¿ Ti cucama ix quihui?
Hua Jorge. cucama ix quihui,
¿Ti cucama ix . quihui7
H a Margarita cucama ix quihui,

quihui

.'

(Vea lo página 55 del Cuaderno de Trabajo.)

45



I secgna
-�

.

•

qUI secgna

¿'Ti
Hua

tata
_----J

quin tata

tajna
...------1

quin tajna

•

cucama qUI secgna?

Margarita cucama· .qui secgna ..

.

¿Ti ,cuca na quin tajna?

Hua" "Jorge cucama" quin tajna.

¿Ti. ta mima

Hua
.

Jorge ta

Jorgez
•

mima quin tata .

• quin tata

Quin tata
,.

¿Ti
.

cucama ix quihu;7 -"

Qu," tata
-

cucama
·

-

IX quihui.

¿Ti ta 'mima quin tata?
Hua Jorge ta

·

mima quin tata .

..

�

(Vea la página 56 del Cuaderno de Trabajo.)

,

(Veo los p
-"

d
.

aglnas el 57 al 61 del Cd"ua erne de Trabajo.)

47
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-
.

•

lucut
�

¿Tu chu huama hua chichi?

.Hua chichi ·huama lucut.

(Veo lo pógina 62 del Cuaderno de Trabajo.)

48

lima]:

Hua Jorge huama limaj ..
Ix ata. Jorge huama Iirna].
Hua �argari�a huama limaj.

�Vea la página 63 del Cuaderno de Trabajo.)

49



/

¿Tu chu cucama ix tata. Jorge?
eucaine � llmal.

¿Tu. chu, cucama Jorge?
Cucama axux.

•

¿Tu chu hùarna hua chichi?
uama lucut.

-_

(Yea la pógina 64 del Cuaderno de Trabajo.)
.

50

....------II m ima

Ii mima
.

.
.

H a Jorge Ii mima ix huacax,

_-

�a rgarita Ii
•

mima
•

IX tajna.

ichi Ii
•

mima lucut.

51



'Español

hua
..-----'

,

cacahuate"

,

el 'cacahuate

Jorge come el cacahuate.

¿Qué come Margaria?
.

Margarita come el' cacahuate.

colL...---..,
come

(Vea lo página 66 del Cuaderno de Trabajo.)

52

�.

�,;)".
e ,

:., camote

el camote
.

¿Qué come mi mamá?
w ¡mamá' come el camote.

El muchacho come el cacahuate.
�

,

¡tamal.
Tu tamal.

ta �-

tamal

(Vea l,a página 67 del Cuaderno de Trabajo.)

53

.
,

tamal'

'el amal ..

,.
i



..

Hua Jorge huarna pin.

-.

pl
•

pin
•

•

pin

(Vea la página 68 del Cuaderno de Trabajo.)

54

,.

pu
-�

puxma

¿Ti puxrna pin?
Ix tata

.

Ma rga rita •

puxma pin.

¿Tu chu cucama Jorge?
Hua Jorge cucama pin.
(Vea la página 69 del Cuaderno de Trabajo.)

•

55

,/

.'

•

."



puxma
Puxrna-

•

"".

¿Tu. chu puxma Jorge?
Puxrna limaj. -.'

¿Tu chu Ii
• •

tata Jorge?-: mima IX

Li
• • •

tata Jorge.mima pin IX

Li
• •

Jorge.mima pin
Li

• •

Margarita.mima pin

•

'¿Tu chu puxma ix tata Jorge?
Puxma pin.

I puxma I
•

.

(Veo lo página 70 del Cuode rno de Trabajo.)

56

•

,pin
puxma

(Vea la página 71 del Cuaderno de Trabajo.)

57



•

I

Hua Jorge huama
• '. t

rupxr,

•

ni
...,____..,

• •

mpxi

(Vea la página 72 del Cuaderno de Trabajo.)

58

• •

rupxi

Ix tata Jorge p
·

uxma. nipxi.
Hua Jorge puxrna 'nipxi.
Hua Margarita puxrna nipxi .

• •

nrpx:
•

cuxt
•

pin

Vea la '. 73 dpagma el Cuaderno de Trabajo.)



Cueama
• •

rupxr,

Mima Margarita. u. mima

,

•

cuxi

...

• •

rupxi
•

pin .

cueama

(Vea la página 74 del Cuaderno de Trabajo.)

60

• •

rupx r.

•

ni na

Ná

ne

e

no

No
•

•

Hua . Jorge huama
. . .

. nlpXI.

huama
•

,

a pin.
Hua Margarita huama

• •

nlpxl .

Na huama
•

pin .

nu

Nu

.

•

pin
• • •

axux eux. nrpxi

·Iimaj secgna xih u it

(Vea la página 75 del Cuaderno de Trobojo.]

61



Afirmación

¿Tu' chou
Li mim

li mima

lucut.

ix chichi Marga'rita?

¿Tu chu huama lx tajna
Ix tajna Margarita huama

Margari�a 7
•

cux r.

(Vea lo página 76 del Cuaderno de Trabajo.)

62

Ix tata Jorge' cucama quihui.
Hua Jorge

�

na cucama quihui .

.
'

Hua Margarita
Huama limaj.

Ii
. .

mima secgna.

{Veo lo página 77 del Cuader�o de Trabajo.)

63
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.Español
. ¿Qué a

mamá?come mi
a

mamá camote.I come

Mi papá come camote. -

..
.

I

- I

¿Qué come mi papá?
- Mi papá come camote.

\

(Vea la página 78 del Cuaderno de Trob ojo.]

64 .

papá

camote

pan

.

come -

comen

Comen

•

lComen pan?
Mamá come pan.
Papá come pan.
Comen pan.

(Vea las páginas del 79 al 82 del Cuaderno de Trabajo.)

6
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"

I

tlima
'

Jorge ..

tlima Margari�a.

..

tli
._____...,

tlima

(Vea lu página 83 del Cuaderno de Trabajo.)

66

r

tia

tlahua

tlahuama

"

..

¿Tu chu tlahuama ix tata j'orge?
Puxrna pin .

¿Tu chu tlahuarna Jorge?
Puxrna •

pin.
-

¿Tu chu. tlahuama Margarita?
Na puxma pin.

(Vea la página 84 del Cuade�no de Trabajo.)

67



_.

tlahua ,___

tlahuapat
huan
Huan

. ./

ie - tlima

le tllma

uan I M rgarita:
- ¿Tu ehu tlahuapat, 'Jorge?

Huan Jorge:
-Ie tlimà.

I

¿Tu' chu tlahuapat>
. .'

Huan Margarita:
•

- a Ie tlima.

I tla,huapat I
(Vea la página 85 del Cuaderno de Trabajo.) •

68

•

•

I

Huan Jorge:
.- ¿Tu chu ,tlahuama quin tata?

Huan Margarita:
- Puxrna lima] quin tata.

J

..

¿Tu chu
-

tlahuama chichi?

Huarna lucut.

(Yeo lo página 86 del Cuaderno de Trobcjo.]

69
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.
.

-.

egayan

.

•

•

Hua Jorge li
•

mima egayan ..

ega L..-----.

egayan

(Vea la página 87 del Cuaderno de Trabajo.)

70

Huama egayan ix : tata Jorge.
Huama cgayan Jorge.

/

Na huama egayan Margarita.

(Vea la página 88 del Cuaderno de Ircbojo.]

71



.-
macg, ..,__'

•

macgnl L------o

macgnima
.... .

...
,

"

.", .-

l. -;, . u tla uama ix tata JOŒe 7.,
Ix tata maegnima tajna.·
Hua Jorge maegnirpa egayan.

•• ·-",1 .' Y.
'

,

(Vea la página 89 del Cuade;no de Trabajo.)

.. 72"

Hua
Na

ega
lacgati

cgamanama
cgamanan

ta cgamanan
. ,

f\�a rga rita . lacgatt ix
lacgati ta cgarnanan

lacgati '

chichi.
ix chichi.

ta cgamanan
egayan

macgnima
(Veo le p.ógina 90 del Cuaderno de Trabajo.)

73



. �
.

.

..

tziya

I •

tziya.ima

¿Tu chu· riahua tziya7
.

Hua ..tziya nahua
•

cuxr,
Mima tziya.

tzi

tziya

(Vea la página 91 del Cuaderno �e Trabajo.)

hua
nahua

Hua tziya huama
•

cuxr,

(Vea la'página 92 del Cuaderno de Trobojo.]

75



I chipama I
<

.»

..

",

Mima
•

chichi Jorge:IX

tziya huarna
•

Hua CUXI.
.'

.
-

chichi chiparna tziya ..

" ,Hua
"

tziya

chipama

nahua

•

(Vea lo pógina 93 del Cuaderno, de Trabajo.)

7

¿ Tu chu tlahuama tziya>
Hua .'. tzíya huama secgnas'

¿Tu chu tlahuama chichi?
Hua chichi chipama tziya.

•

(Vea la pógina 94 del Cuaderno de Trabajo.)
,

-

77



ya Jorge.
ya ix tata.

ya Margarita.

(Vea la página 95 del Cuaderno de Trabajo.)
...,

..

ya
.__--_

yahuama
ya_huamaca

yahuamaca
.

quihui.
Yahuamaca

..

quihui.

(Vea la página 96 del Cuaderno de Trabajo.)

79
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·'

Hua

Na

yahuamaca
yahuama

Jorge
yahuama

yahuama quihui.
ix quihui Margarita!!

I
I

J4�
!

.vJ
4JV

¡)J

(Vea la página 97 del Cuaderno de Trabajo.)

...

,

"Iicgaman
ix Ii.cgama'n 'Margarita .

. ,

Hua Margarita yahuama. ix Ilcgaman,

Hua Jorge yahuama ix chichi.

(Yeo lo página 98 del Cuaderno' de Trabajo.)



Afirmación

- .

Huan
I

Margarita:
:- ¿Tu chu chipama quin chichi?

•

Huan Jorge:
.- Chi ama tziya. _'

Hua. tziya huama

cuxi. I arnacgni..
·

,tziya min chichi.

•

min

•

qum

• I,

macgnlma I,

•

namacgnl.

lacgati
-

chichi

chichi

chichi

(Vea lo pógina 99 del Cuaderno de Trabajo.)

82

Hua Jorge lacgati cgayan,
lacgati pin.

lacgati
• •

nrpxr,

¿Tu chu tlahuama
TUrna Margarita.

.,

Ix tata na lacgati

Margarita?
.

Lacgati tli.

tli.

(Vea lo pógina 100 del Cuaderno de Trabajo.) .



Jorge y Margarita comen chile.

El papá y -ta mamá comen
-

chile.

El _ chil pica.
¿Pica I tomate?

.
No, el tomate no

_ pica.

Español

I comen I
(Vea la página 101 del Cuaderno de Trabajo.)

84
--

chile

el chile

- ,

come Jorge?
-Come chile Jorge?

come chile.:
chile pica.

.' -

machete

cacahuate

pan

los pó' 1
.

glnas 02 y 103 del Cuaderno de Trabajo.) .

8



I

'I J¡ .

.
-

-

..

tlahua

tlahuama
.

.

tlahualh .

!
"

.

hua tziya '7¿Tu chu tlahualh"

Hua tziya tlahualh Ihucu.
Ihu

tanu

., I nac I
Ihucu

natanu

(Vea la página 104 del Cuaderno de Trabajo.)

86

Hua tziya natanu nac Ihucu.

ea la página 105 del Cuaderno de Trabajo.)

7



Hua Jorge natanu nac lhucu,
natanu nac

- Ihucu.

I matzecga I
l Tu

�

chu matzecga
¿ Matzecga ix cuxi

l Tu chu 'matzecga

Jorge nac

nac Ihucu?

Margarita nac

¿Matzecga .. ix licgaman nac Ihucu?

(Vea la página 106 del Cuaderno de Trabajo.)

88
-

� matzecga
namatzecga

a tziya natanu nac

u chu namatzecga
amatzecga . lucut nac

lhucu.
"

¡

nac Ihucu?

Ihucu .

. .

narriatzecga
•

namacgnl -

natanu '.

� la página 107 del Cuaderno de Trabajo.)
. .'

-

8



..

sasan

.
-

.

. . ,

.

,

1 ••• ..

�
,

- '.

"

I
•

sasan.
.. /

ima
• •

chichi . Margarita ..rrna IX
�

ua chichi ta cgamanarna sasan.

-'

I quincala I( (..Mima -

sasan. ¡ �\..
�

"

\", -,."
_.,/ --- •

...¿ \..� -- ......... -

.;''l
_'"

-

.

quincala.ua sasan

a quincala chichi.
•

I

sa

sasan
ta cgamanama

Ii cgamanama

�- §J @]
.

� � quincala

(Vea la página 108 del Cuaderno de Irobojo.]

90
Q lo página 109 del Cuaderno de Trobojo.] ¡ ,

i
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matzecga

tatzecga

natatzecga

'j�'_- -"..",
•

(Vea la página 110 del Cuaderno de Trabajo.)

92

)
taxtuma

[Taxtuma !

',.�
" .

III la '. 1 dpagIna 11 el Cuaderno de Trabajo.)
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Mima
.. •

juqur,
<

..

�

¿Tu chu huama
•

ui?lU
.,

Mima
• • Hua

• •

juqui. juqui huama xihuit .
rua

• •

lacgatijuqui xihuit,
I

. ,

•

JU
• •

)uqui xihuit
•

eux.

CE] CE] ŒJ [EJ sasan
•

(Veo lo página 112 del Cuaderno de Trabajo.)

94

'ea la '. 1 dpoqrno 13 el Cuaderno de Trobojo.]
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Cgosa hua
• •

ama juqur,
Hua

• •

caquihuin.
I cgosa � ama I·

juq U I ama nac
�

,

Natatzecga nac caquihuin.

matzecga

tatzecga
.

.

,
'

caquihuin
,

� � ŒD � �

Mima Jorge.
' .. Hua [uqui huama .

xihuit.

Hua. �orge' namacgni [uqui..

I ama I-
Hua juqui ama.

Hua juqui cgosa ama.

(Veo lo página 114 del Cuaderno de Trabajo.)

96
\

----_

cgosa ' ama

'Cgosa ama

quihui
caquihuin

...

Yea la página 115 del Cuaderno de Ircbcjo.]
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Afirmación

·¿Tu e U 'yahua'ma�a?
Yahua aca hua quihui.

. .

. ¿Tu chu ta cgamanama chichi?

Ta
.

cgamanama sasan.
.

, Naquincala lx chichi Margarita.

(Vea la página 116 del Cuaderno de Trabajo.)
.

98

� -
-

ua Jorge," ¿namacgni sasan>

Hua ix tata Jorge, ¿namacgni sasan?

Hua ix chichi Jorge, ¿namacgni sasan?

Ix chichi Jorge narnacgni sasan,

aquincala huan chichi.

I'hucu I
[uqui

caquihuin

tatzecga

• ea la '. 1 dpoqrno 17 el Cuaderno de Trabajo.)
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Español

sopa
la sopa

I aqu{!
Jorge, aquf está tu

Margarita, aquí está
sopa.
tu sopa.

to
.....____,

toma

Jorge toma la sopa.
Margarita - toma la sopa.

(Vea la página 118 del Cucdernode Trabajo.)

100

•

I'

-.

toma
toman

atole
el atole

Jorge y SU' papá toman el ·atole.

Margarita torna el. atole.
La mamá torna el atole.

co

come
-

comen
,

(Vea las páginas del 11'9 al 121 del Cuaderno de Trcbojo.]

101

to

toma

tornan



ro
.___

rosa

Hûa Margarita puxma
.,. a .

... �

-
.

� ros .

lTi,' lacgati ix rosa?

...

rosa

I
.

-

•

IX rosa.

natamahua

¿Ti natamahua
.'

IX rosa

(Vea la página 122 del Cuaderno de Trabajo.)

102

.

Margarita? .

. �

SrOl
�.

Hua Jorge tamahualh

toro
el toro

•

IX loro.'·
-

Li mima ix toro .

Huá toro nahua cuxi.

Mima ix chichi Jorge.
¿ atacgamanan hua toro?

¡Hua toro' namàcgni chíchü
¡Hua chichi cgosa ama!

. /

103



vaL...--­

vaca

(Vea la página 121 del Cuaderno de Trabajo.)

104

. �

,

vaca

..

)

•

napurnm
. '.

-
-

----- -

_- '__''''-_-_ --

Mima hua avioneta.
Ix tata Jorge, ¿napumin avioneta?

Hua Jorge,
•

¿napumln avioneta?

105



gas'

ga �

gas

¿Tu chu Ii mima Jorge?
Hua Jo e ·Ii mima gas.

Tamahuc:!h ga��
Quincala gas'.

-

.

piñata

I ñal
piñatal

-

l Tu chu tlahuama Margarita?·
Tlahuama ix 'piñata.
Hua, Margarita lacgati 'hua piñata�'
Hua Jorge na Iacgati hua' piñata.

� � � .� -. � � �
(Vea la página 124 del Cuaderno de Trab?io.)
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Jorge tamahualh
•

burro .Ix tata IX

- Li
• •

burro. Ixmima IX

Hua burro' Ii
•

quihui. Huamima

Hua Jorge lacgatj
•

burro ..IX

burro

bu
._______.

burro

¡

borrego

tata argarita tamahualh il: borrego.

Margarita lacgati ix borrego.

� -. -: � -. I rre I . f3J I rru I .� Irrol

108
('{ea la página 125 del Cuaderno de Trabajo.)
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• fa -r-,
.._____

familia

(Yea la pági�a 126 del Cuaderno de Trabajo.)

\

-

-

�.

110

familia

[ Xlacan I
familia

-�

i familia

I

Xlacan ix familia Jorge .

Na xlacan na ix familia Margarita.

familia

rosa

avioneta

,

111



(Vea la página 127 del Cuaderno de Trabajo.)

112

los zapa os

el
. ,

,

azucar'

í el arroz

-,

Hua Jorge taínahualh zapatos.
Hua Margarita lacgati ix zapatos Jorge.
Hua chichi na 7 !acgati . ix . zapatos Jorge.
Chipama hua zapato.

-

/

¡Cgosa ama hua chichi!

•

113



,

.�

do
dos

de
'dedo

(Vea la página 128 del Cuaderno de Trabajo.)

114

dos.

•

dedo

, .

dos 'burros

dos borregos
. .

dos dedos



lia
llave

,

116

la

" .

uillermo va

Guillermo t

la guitarra

lluvia
"la lluvia

.�

gui 1,----'--.
guitarra

"vea la página i 29 del Cuoderrr - --��

� 7

guit
la guit

Guillerm

ar una guitarra.
arra.

Gui_l�
Guillermo I

..



/

cebolla
.

.
.

.

..

, '

Margarita compra cebollas.'-.<;;;....,,-

Le gusta a' Margarita la cebolla.
Paga cincuenta centavos por las' cebollas.'

_'
....

cinco

cincuenta

,

• •

ce
...______,

ceb lia

. .,

.

[Veo lo página 130 del Cuaderno de Trabajo.)
,

.. ' 118

. ,."-

CI
L--__,

cinco

-,

un ilo

Margarita compra un kilo de cebollas.

(Vea la página 131 del Cuaderno de Trabajo.)t
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I

Ge ...___----,

enaro

Genaro

/'

. .

Wenceslao

We lL-------,
Wencesiao

Genaro va a la . escuela.
Wenceslao va a la escuela.

(Vea la página 132 del Cuaderno de Trabajo.)
.

·120

•

el

•

gl
•

gis

Genaro escribe con gis.,

Escribe su nombre' con el. gis.
Wenceslao escribe su.' nombre.
Escribe su nombre con. el gis.

(Vea la página 133 del Cuaderno de Trabajo.)

121

•

gis
.

•

grs

,



hacha

la hacha

ha
.' -

hacha .

.

El pap' 'dé Jorge tiene una hacha.

Jorge
-

··iene una' hacha,
"

Le gu a la -- hacha.

-[§J
(Vea la pÓgina 134 del Cuaderno de Trabajo.)

¿Qué hora es?
. Es- la una.

¿nué horas son 7
Son las dos.

lQué horas son 7
So -

las tres.

ho
hora

122

(Vea la página 135 del Cuaderno de Trabajo.)
- 123

hora
la hora

I



Había un muchacho que no sabía contar

bien.
.

Un . d(a su' patr6n' lo mandó al campo a

que I� cuidara .sus diez burritos. El mucha-
cho se subió en \Jno· de los burros. Su

patrón le dijo: - Cada rato debes' de contar
mis burros" para que 'no se pierda ninguno.

El ml chacho los cont6 muchas veces:

-1, 2. 3. 4. 5
.. 6. 7. 8. 9, ¡Ay de mi!

Ya perd{ un burro - dijo. Nada más tengo'
e,

nueve.

Se bajó del burro y empez6 a contarlos.
7, 8, 9, 10. Ahora

de dónde vino el".

-¡:
-

a, l'., �, 6,

están todos. Quién sabe

otro - dij el muchacho.
d6nde crees que saliô :

y tú, lector, ¿de
el· burro que faitaba?

124
..

,

-Don Benito 'Juárez',
Don Benito Juárez era un indio zapoteco.­El idioma de

.

sus - pad res y. cie él era el
zapoteco.

Cuando Benito tenïa ocho años se murie-
ron sus' pad res. Después de' ésto el jovenBenito cuidaba. las ovejas de su tïo, .

Más
tarde él empezó a aprender español. A él
le gustaba estudiar. Después Juárez fué Pre-
sidente de la República Mexicana.

Entre

que dijo:
la paz."

sus ideas más conocidas
"El respeto al·' derecho

125

recordamos
.

ajeno es
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